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SOMOGYI ELEKTRONIC®

pocket radio

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and refa-
in them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capa-
bilties, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are
under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance and they
'have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with
the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under su-
pervision. Make sure that the appliance has not been damaged during transit. Keep children
away from the packing material, if it contains poly bag or other hazardous components.
«2-band AM-FM pocket radio * LED indicator which helps to tune to the exact station *
Easy and comfortable operation thanks to the ergonomic design * Headphone connec-
tor jack: & 3.5mm e+ Power supply: 2xAA (1,5 V) batteries (not included)
INSTALLATION

Place 2 pcs AA (1,5 V) alkaline batteries to the compartment according to the polarity
indicated i it.

+ Decreasing volume or distorted sound indicates the depletion of the batteries. Immediately
remove them.

+ Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together. Battery
replacement can only be performed by an adult.

« If there is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the bat-
tery holder with a dry cloth. It is forbidden to open, bumn and short-circuit and charge batteries.
Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of explosion. Do not insert accumula-
tors instead of batteries because they have a significantly lower voltage and efficiency.
USING THE RADIO

Switch it on by setting the BAND switch on the right side to AM or FM position. This tums on
and selects the desired waveband. Set the appropriate volume with the left side VOL rotary
knob and search for the radio station with the upper large size TUNE rotary knob. Pull out the
antenna completely. When tuned precisely to the station, the tuning indicator red LED is on.

+ The radio’s reception capacity depends to a large extent on the place of use and the current
reception conditions.

+ Handle the antenna carefully, so that you not broke it. Cannot be rofated.

+ When you listen to the AM band, a buit-in antenna works. Do not unplug the antenna,

but rotate the device to the best reception condition. In case of FM band, the extemnal
antenna works.

« Nearby electrical equipment and larger metal objects may interfere with reception.

USING HEADPHONES

You can connect your earphone with a & 3,5 mm plug to the PHONE socket on the left side.
The speaker then switches off. This unitis capable for mono reception, but you can also
connect a stereo earphone or headphone to it. Both of its speakers will work.

CLEANING

Use a soft, dry cloth and a brush for regular cleaning. Itis forbidden to use cleaning agents.
Do not let any liquid inside the unit or on its connectors.

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future.
+ Protect the appliance from dust, humidiy, liquids, moisture, frost and shock as well as from
direct heat and sunlight.

+ Do not expose the unit to splashing water and do not place any liquid-filled objects such

as cups on the unit.

+ Do not place any open flame sources such as buming candles on the unt.

« If you are not planning to use it for a longer period of time, remove the batteries.

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensttive to
‘magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

+ Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radlio-equipment conforms to 2014/53/EU
directive. Full text of EU Certification of Conformity is available at the following fink: www.
somogyi.hu

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

+ The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu webst.

+ We don't take the responsibilty for printing errors and we apologize for them if there is any.

t To prevent possible hearing damage, do notlisten at high volume levels for
long periods.

Do not use while driving or cycling, or in such situation when itis important to
hear other sounds as well. Set the volume to hear your own, normal speaking
voice, while listening music through the earphone.

Waste equipment must be collected and disposed separately from household wa-
ste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale,
w07 2t any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispo
se of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so,
you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular house-
hold waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized
inan environment-friendly way.
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Atermék hasznélatba vétele elétt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és Orizze
is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik
csbkkent fizikal, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hidnyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatiék, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznélatéra vanatkozo
Utmutatast kapnak, és megértik a bi eredd K
nem jétszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag fe/ugye)et mellett vegezherrk a készilek
tisztitasat vagy felhasznloi karbantartasat. Kicsomagolés utan gyzédjén meg rola, hogy a
késziilék nem sérilt meg a széllitas sorén. Tartsa tavol a a

FIGYELMEZTETESEK
« Kérjiik, a hasznélatbavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatdt és tegye el a
késbbbiekben is hozzéférhetd helyre!

+ Ovja portdl, pératdl, folyadéktdl, hétdl, nedvességtdl, fagytél és iitddéstdl, valamint a
keizvetlen hé- vagy napsugérzastol

+ A késziiléket ne érje frdcesend viz, és ne tegyen folyadékkal toltit targyakat, pl. poharat
akészilékre!

« Nyilt langforrs, mint ég gyertya, nem helyezhetd a készilékre!

+ Ha hosszabb ideig nem hasznaja, tévolitsa el az elemeket!

‘A hangsugarzok ‘mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kézeliikbe az eme érzékeny
termékeket (. hitelkartya, magnokazefta, irénytd...)

+ A Somogyi Elekironic K. igazoffa, hogy e récié-berendezés megfelel a 2014/53EU lranye)v
nek. Az EU Megfeleloségi Nyilatkozat elérhetd a kovetkez cimen:

lebo ich napétie a (cinnost je vyrazne nizsia!

POUZIVANIE RADIA

Zapnite radio pomocou tlacidla BAND na pravej strane nastavenim do pozicie AM alebo FM.
Tymto vyberiete a nastavite vinové pasmo. Nastavte vhodnd hiasitost pomocou otoéného
gombika VOL na lavej strane a vyhladajte rozhlasov stanicu velkym otocnym gombikom
TUNE na homej asti. Anténu celkom vytiahnite. Ked je rozhlasova stanica presne naladend,
svieti ¢ervend LED (TUNE) kontrolka.

+ Kvalita prijimaného rédiového signalu vo velkom zavisi od miesta pouzivania a od
aktualnych podmienok prijmu.

+ S anténou nakladajte opatme, aby sa neziomilal Ned sa ofacat.

+ V pripade pociivania pasma AM funguje v rédiu jedna zabudované anténa. Nevytiahnite
anténu, ale ofocte réio do najlepSej pozicie priimu.

« Elektronické zariadenia v blizkosti radia mozu rusit prijem.

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizéjn elozetes bejelentés ne/ku/
s vattozhat.

+ Az aktuélis hasznélati utasités letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

+ Az esefleges nyomdahibékért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

Ahalléskérosodas megeltzése érdekében ne hallgassa nagy hangertin sokszor
afiilhallgatot!

Ne haszndlja vezetés vagy kerékparozas kdzben, vagy olyan szitudcioban,

amikor fontos, hogy egyéb hangokat is haljon. Ugy 4llitsa be a hangerdt, hogy a

sajat, normél beszédhangjat hallja, mikézben a flilhallgatdt hallgatia.

dékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevs-

ketis tartalmazhat! A hasznlt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen

atadhat a forgalmazas helyén, iletve valamennyi forgalmazondl, amely a
M herendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést ériékesit.

ﬁ Ahulladékka valt berendezést elkiilonftetten gyijtse, ne dobja a héztartési hulla-

az zacskot vagy mas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

+ 2 savos AM-FM zsebradio * a pontos allomésra hangolast segno LED wsszajelzo .
kdnnyen és ké kezelhet

« fejhallgatod csatlakozo aljzat: & 3. 5mm + tapellatas: 2xAA (1,5V) elem (nem tartozék)
UZEMBE HELYEZES

Helyezzen be az
(1,5V) alkali elemet.

+ Acsokkend hangerd vagy torz hangzas az elemek kimeriilésére utal. Azonnal tévolitsa

¢l azoka!

+ Ne hasznéfjon killnbdzd gyértmany( vagy allapott elemeket! Az elemcserét csak felndtt
végezhetiell

+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor veqyen fel véddkesztyit és széraz ruhéval tisztitsa
meg az elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, iizbe dobni vagy rovidre zamil A nem téithets
elemeket tios tolten! Robbandsveszély! Az elemek helyett ne tegyen bele akkumuidtoroka,
mert azok fesziltsége és hatésfoka jelentdsen kisebb!

ARADIO HASZNALATA

Kapcsolja be a jobb oldali BAND kapcsolo AM vagy FM poziciéba torténd allitasaval. Ezzel
bekapesofa és egyben kivalaszia a kivént hullimsavot. Alitsa be a megfelel hangerdta

bal oldali VOL és keresse meg a radioa afelsd

forgato gombbal. Az antennét teljesen hiizza ki. A radiéadéra pontosan hangolva, a hangolést
jelz0 piros LED (TUNE) vilégit.

+ Aradio vételkészsége nagymértékben fligg a hasznalat helyétdl, az aktualis vételi
viszonyokidl.

+ Ovatosan kezele az antennat, hogy ne torje ell Nem forgathatd kérbe.

+AM sév hallgatasa esetén egy beepitett antenna miikddik. Ne hizza ki az antennét, hanem
akészilléket forgassa a legjobb vételi pozicioba. FM sav esetén a kiilsé antenna mikodik.

+ Akézelben talalhatd e\ektromos berendezések és fém targyak zavarhatiak a vételt.
FEJHALLGATO HASZNALAT

azottjelott 2 darab AAméretii

Fillhallgatot vagy fejhaHgatot @ 35m al; Ahangszord
ekkor kikapcsol. A radio mono, de a legtbb stereo fu\haHgato esetén is mindkét oldali
hangszoro megszolal.

TISZTITAS

Haszndljon puha, széraz toridkenddt és ecsetet a rendszeres tisztitdshoz. Tilos tisztitdszere-
ket alkalmaznil Ne kertiljon folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokral

Elhelyezheti elekironikai hulladék tvételére szakosodott huladékagyitd helyen is. Ezzel
Onvediaké arsai és a sajét egé Kérdés esetén keresse a

helyi ¢ vezetet. Avonatkozo eldirt, a gyartora vonatkozo
feladatokat vaIIaUuk az azokkal kapcsolatban felmerlié kbltségeket viseljik. Téjékoztatés a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normdl hztartasi hulladékkal egyiltt kezelni. A
felhasznéld torvényi kitelezettsége, hogy a hasznélt lemeriitt elemeket / akkukat lakohelye
qyitdhelyén, vagy a kereskedelemben leadia. lgy biztosithats, hogy az elemek / akkuk
komyezetkiméld modon legyenek artaimatianitva.

©)
Pred pouZitim vyrobku si pozome pi

fe tento navod na poutitie a starostlivo i ho
uschovajte. Tento névod je preklad origindineho névodu. Spotrebic nie je urceny na
poutzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vrétane deti od 8 rokov pouz“ivat‘ho mozu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouti o pouzivani
spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mall byt pod dohla-
dom, aby sa so spotrebicom nehral. Cistene alebo drzbu vjrobku mdzu vykonat defilen
pod dohladom. Po rozbalent vyrobku skontrolujte, i sa vyrobok pocas prepravy neposkodi.
Nedavajte detom balenie vyrobku, ked"obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

+ 2-pasmové AM-FM radio « LED kontrolka presného naladenia * jednoduché a pohodl-
né ovladanie vdfaka ergonomickému prevedeniu ¢ & 3,5 mm pripojovacia zasuvka pre
sliichadla « napajanie: 2 x AA (1,5 V) batéria, nie je prisluSenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY

Do puzdra na batérie viozte 2 ks AA (1,5 V) alkalicku batériu, pricom dbajte na spréavau
polaritu.

+ Znizend hlasitost alebo skresleny zvuk mozZe znamenat vybitie batérii. Viybité batérie ihned
odstrarite z pristrojal

+ NepouZivajte naraz rozne typy batéii a/alebo rozne nabité batérie! Vymenu batérii méze
previest len dospelé osoba!

+ Ak vytiekla z batérii kyselina, pouzite ochranné rukavice a puzdro batérie ocistite suchou
utierkou! Batérie je zakézané ofvérat, hédzat do ohria alebo skratovat! Nenabijatelné batérie
Je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulétory namiesto batéri,

POUZIVANIE SLUCHADIEL
Do pripojovacej zasuvky & 3,5 mm mozete pripojt siichadla. Reproduktor sa vtedy vypne.
Rédio je mono, ale pri vacSine stereo slichadiel pocuiete zvuk z oboch reproduktorov..

Na pravidelné Cistenie pouzivajte makku, sucht utierku a Stetec. Nepouzivaite Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnitra pristroja a na pripojky nedostala voda!
UPOZORNENIA

* Pred, pouzmm vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte!

+ Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, ndrazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

+ Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajiicou vodou a nepolozte nari predmet s
vodou, napr. pohar!

+ Na pristroj nepolozte ofvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

« Ak pristroj dihsi cas nepouzivate, odstrarite z neho batérie!

* Reproduktory obsahujti magnety, preto do ich blizkosti nedévajte na to citivé predmety
(napr platobné Karty, magnetofdnové pasky, kompas ...)

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.ro potvrdzuje, Ze rédiové zariadenie je v stlade so
smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhlésenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogy-
islovensko@somogyi.sk

+ Z dévodu neustaleho vyvoja technické tidaje a dizajn pristroja sa mozu menit bez
predoslého oznamenia.

+ Aktuélny névod na pouZitie si méZete stiahnut' z webovej stranky www.somogyi.sk.

+ Za pripadné tlacové chyby nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

Pot{vanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méze
viest k trvalému poskodeniu sluchu!
Nepouzivajte pocas vedenia vozidla, bicyklovania alebo v takej situdci, ked

je doleZité, aby ste poculi okolité zvuky. Hiasitost nastavte tak, aby ste poculi
Viastny, normainy hlas, aj ked pocivate hudbu zo slichadiel.

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separtte oddelene, lebo
moze obsahovat siiciastky nebezpené na Zivotné prostredie alebo aj na ludské
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,
kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok
vzhladom na jeho réz a funkciu.
Vijrobok mézete odovzdat aj miestnej organizci zaoberajlicej sa likvidéciou elektroodbadu
Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie VaS predajca alebo miestna organizécia zaoberaj(ica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERI{ AAKUMULATOROV

Batérie / 4tory nesmiete vyhodit do 4 odpadu. Uzivatef je povinny
odovzdat pouzité batérie/ akumuldtory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto Einnostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vés a

VaSe zdravie.

Inainte de utilizarea produsului, v& rugam s cit cu atentie instructiunile de utilzare i
péstrafi! infr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in imba maghiaré. Acest aparat
nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitdfi fizice, senzoriale sau mentale dimi-
nuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau cunogtinfe suficiente (inclusiv copil);




copiii peste 8 ani pot utilza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoand
care raspunde de siguranfa lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
condlti de siguranta $i au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzétoare.
In cazul copillor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatille in care copiii se
joaca cu aparatul. Curafarea sau utilizarea produsului de cétre copii este permisa numai dupd
varsta de 8 ani si numai cu Supravegherea unui adult. Tinefi departe ambalajele de copii, mai
ales dacd acestea contin pungi din plastic sau alte materiale cu potential de pericol.
* radio AM-FM mic, portabil, cu 2 benzi + semnal LED pentru facilitarea acordarii
posturilor ¢ utilizare usoara si comoda datorita formei ergonomice » mufé conectare
casti: 2 3.5mm » alimentare: 2 X baterii A (1,5V) (nu sunt incluse)
PUNEREAIN FUNCTIUNE
Introducei in suportulde bateri 2 bateri lcaline tip AA (1,5V), conform polaritafiindicate.
+ Scaderea volumului sau sunetul distorsionat indica descarcarea baterilor. Indepartatiqe
imediat!
+ Nu folositi baterii de la producétori diferiti sau cu stare de incércare difenta! Inlocuirea
bateriilor se va efectua doar de catre aduff!
+In cazul in care lichidlul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie curafati suportul
de bateri cu o laveta uscatél! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea
baterilor! Este interzisé incércarea bateriilor care nu sunt reincarcabilll Pericol de explozie!
Nu folositi acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si eficienta acestora este
semnificativ mai mica!
UTILIZAREA RADIOULUI
Pomiti aparatul cu butonul BAND aflatin partea lateralé dreapta, culiséndu- in pozitia AM
sau FM. Cu ajutorul acestui buton veti pomi si vei selecta banda dorita. Selectati volumul
cu butonul rotativ VOL aflat pe | laterala stanga si cauwt\ postul dorit cu butonul otativ
mare TUNE. Extraget antena in intregime. Locul exact al postului radio de pe benzi va fi
semnalizatd de aprinderea LED-ului rosu (TUNE).
+ Capacitatea de receptie a radioului depinde in mare mésura de locul de utiizare si de
condtile actuale de receptie.
+ Manevrati antena cu grjé, s& nu- rupefil Nu se poate rofi
+ In cazul ascultérii benzil AM, va functiona o antené incomoraté. Nu extrageti antena, ci roti
aparatul in cea mai potrivité pozitie pentru receptie. In cazul ascultéri benzii FM va functiona
antena exterioars.
+ Echipamentele electrice si obiectele mefalice din apropiere pot deranja receptia.
UTILIZAREA CASTILOR
Putefi conecta césti tip in-ear sau standard in soclul de & 3,5mm. Difuzorul se va opri. Apara-
ul radio este mono, insa la majoritatea castilor stereo sunetul se va auzi in ambele difuzoare.
CURATARE
Pentru curétarea periodicd folosit o laveta moale, uscata si o pensuld. Este interzisa uflizarea
solutilor de curatare! Nu permiteti ichidelor sa ajungd in interiorul aparatului si pe conectori!
ATENTIONAR
U atentie instructiunile de uilzare inainte de folosirea aparatului i pastrafie!
« Fertti aparatul de praf. abur lichide, cidurs, umiditate, inghet si lovitur, precum si de
incidente directe solare sau termice!
« Fertti aparatul de stropirea cu apé sinu agezafi obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
cu apd pe acesta!
+ Nu asezati pe aparat sursé de flacéra deschisa, de ex. lumanare aprinsal
& nu veti folosi aparatul o perioada mai lunga de timp, indepértati bateriie din acestal
+ Difuzoarele confin magnet, astfel nu asezati in apropierea acestora obiecte sensibile (de ex.
card bancar, casetd, busold...)
+ Somogyi Elektronic declaré cd acest produs radio este conform cu solicitarile directivei
2014/53/EU. Declarafia de conformitate UE poate fi solicitata de pe adresa: office@
somogyi.ro
+ Datorita imbunétafirilor continue, unele date tehnice sau de design pot fi modificate féré o
Intiinfare in prealabi.
+ Actualul manual de utilizare poate fi descércat de pe pagina www.somogyi.o.
+ Nu ne asumém réspunderea pentru eventualele greseli de tipar $i ne cerem scuze in
acest sens.

f Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizafj castie la volum ridicat

pentru o perioada lungé de timp!

Nu utiizaf] in timp ce suntetf pe bicicletd, conducetj un autovehicol sau suntefj in
situafia in care este important s auz si alte zgomote. Setafj volumul in aga fel,
‘incat s& auzitj si propria voce la ton normal.

menajer, pentru ca echipamentul poate confine i componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau
devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau
la totj distribuitori care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitétj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate

i recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastrd si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam s luati legatura

cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumém réspunderea prevederilor legale
privind producatori si suportdm cheltuielile legate de aceste obligafii

E Colectai in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-| aruncat fin gunoiul

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Baterille §i acumulatorii nu pot f tratafj impreund cu degeurile menajere. Utilizatorul are ob-
li-gatia legalé de a preda baterille / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau
in comerf, Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi trataff in mod ecologic.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacog rada paZiivo procitafte  proucite ovo uputsivo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nje
predviden za upotrebu licima sa jenom mentalnom fli psit

odnosno neiskusnim licima ukfucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti
upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca e ne smeju igrati sa ovim uredajem.
Ciscene i redovno odrzavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe. Decu
drZite dalje od ambalaze ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folie itd.!
*Radio sa dve talasne duzine AM-FM « LED indikator za tacnho podeSenu stanicu *
Zahvaljujuci ergonomskom dizajnu upotreba je jednostavna ilagana * & 3,5mm
utiénicaza slusalloe Napajanje: 2xAA (1,5V) baterije (nisu u sklopu)

PUSTANJE

Prema oznakama na uredaju postavite 2 alkalne bateriie AA tipa (1,5V).

+ Ako se baterjie isprazne, odmah ih treba izvadt iz uredajal

« Istovremeno koristite samo baterie istog tipa, marke i stanja! Zamenu baterja sme da vrsi
samo odrasla osobal

+ Ako iz baterja slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i suvom krpom oistite
leziste baterijal Baterje je zabranjeno rastaviiati, bacati u vatru il ih kratko spajati Cak i kada
su prazne! Nepunjive baterie je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozjie! Umesto baterja
ne koristite akumulatore posto se njihov napon i karakteristike znatno razlikuju od baterja!
UPOTREBA RADIO URDAJA

Radio ukfjucite prekidacem BAND kojim birate Zefienu talasnu duzinu AM ili FM. Ovim se
ujedno i ukfjucuje radio a i odabira talasna duzina. Podesite Zeljenu jacinu zvuka sa VOL i
potrazite radio stanicu koju Zelite sluSati sa TUNE. Antenu izvucite do kraja. Ukoliko je stanica
namestena pocece da svetl crvena LED dioda (TUNE).

+ Prijem radio signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe, odabrane radio stanice i uslova.
+ Antenu pode3avajte pazijivo da je ne bi slomill!

+ U slucaju slusanja AM opsega aktivna je jedna unutradja antena, ne koristite Stapnu antenu
posto ona u ovom slucaju ne reaguje. Pomeranjem uredaja odaberite idealnu pozici.

« Elektricni uredaji u blizini mogu da ometaju prijiem signala.

UPOTREBA SLUSALICA

Moguée je priljuCiti slusalicu koja ima prikjucak & 3 5mm. Ako su slusalice prikjucene

zvucnik se automatski iskljucuje. Radio uredaj je mono ali kod vecine stereo sluSalica ce se
mogi Cuti zvuk iz oba zvuénika slusalice.

CISCENJE

Za Ciscenje koristite mekanu suvu krpu i Getku. Zabranjena upotreba hemijskih sredstaval
Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

NAPOMENE

+ Molimo vas da pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga!

+ Uredaj Stitte od prasine, tecnost, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
sunca!

« Uredaj itite od prskajuuce vode i ne postaviialte ga u blizinu tecnosti!

+ U blizinu uredaja ne postavialte predmete sa ofvorenim plamenom kao §to je svece i sliéno!
« Ukollko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterje!

« Zucnici sadrze magnete, stoga u blizinu zvucnika ne postavjalte osetjive predmete (primer
kreditna kartica, kaseta, kompas...)

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrdue da ova) uredej odgovara d/rektrvl 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o Senosti moZefe naci na:

* Zbog konstantnih usavrsavarja karakteristika i dizajna promene su moguce i bez prehoane
najave.

* Aktuelno uputstvo za upolrebu mozete pronaci na adesi www.somogyihu.

+ Za eventualne § greske ne i unapred se izvir

Radi sprecavanja odteenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!
Nemojte korisfiti tokom voznje motomog vozla, bicikla ii u bilo kojim situacijama
kada je bitno Euti zvukove okruzenja. Podesite jacinu zvuka tako da i pored
sluSanja muzike preko slusalica moZete da Cujete svoj glas normalnog tona.

komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravie judii

Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih

kupil ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze
W reda odredenim recklaznim centrima.

Ovim $itte okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica

kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo

svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz domacinstva
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih bateria i
akumulatora. Ovako se moze it okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na

pravilan nacin reciklirani.
kapesni ridio

Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a tenfo

si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pristroj mohou osoby,

Které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti

a potiebné védomost;, déle déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé, Ze je zjistén odpoviajici

dohled nebo kalyzZ byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna

nebezpeCi spojena s bezpecnym pouZivénim. Je zakézano, aby si se zafizenim hrély défi.

Cisténi pristroje nebo béznou zivatelskou ddrzbu smi déti provédet vyhradné pod dohledem.

Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi

dostat do rukou détem, jestiize obsahue sacky nebo jiné nebezpedné komponenty!

+ Dvoupésmové kapesni radio AM-FM « LED signalizace napomahajici presnému

naladéni stanic * Snadné a pohodiné ovladani, diky ergonomickému provedeni «

Konektor pro sluchatka: & 3.5 mm « Napjeni: 2xAA (1,5V) baterie (nejsou sougasti

baleni)

UVEDENI DO PROVOZU

Do schrénky na baterie viozte 2 alkalické baterie typu AA (1,5V), vénujte pozomost

vyznacené polarits.

+ Snizené hlasitost nebo zkresleny zvuk poukazuje na vybiti bateril. Baterie neprodlené

vyjméte!

+ Nepouzivejte soucasné baterie riiznych vyrobeti nebo baterie v rizném stavu nabiti!

Viyménu baterif smi provédét vyhradné dospéla osoba!

* Jestize z bateril pripadné vytekla tekutina, pouZjte ochranné rukavice a schranku na baterie

vycGistéte suchou utérkou. Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!

Nedobiiteiné: baterie je zakézéno nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto bateri nevidade/te
akumula

POUZIVANI RADIA

Spina¢ BAND umistény na pravé strané nastavte do pozice AM nebo FM. Tak zapnete a z&-

roveri zvolite pozadované vinové pasmo. Otoénym spinacem VOL umisténym na levé strané

nastavte pozadovanou hlasitost, velkym otoénym spinacem TUNE umisténym v homi casti

vyhledejte rozhlasovou stanici. Anténu vytahnéte v celé délce. V pripadé presného naladéni

na rozhlasovou stanici bude svifit cervend LED dioda (TUNE) signalizujici ladént.

« Schopnost prijmu rozhlasového prjimace zavisi ve velké mife na misté pouzivani a na

aktualnich podminkach prijmu signélu.

+ S anténou zachdzejte opatmeé tak, abyste ji nezlomil! Anténu nelze ofacet dokole.

. V pnpade poslouchéni pasmaAM je Iunkr:m zabudovand anténa. Antenu nevytahuﬁe

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa

pasma FM bude funkcni vneJS/ anténa.
+ Jina elektrické zafizeni a kovové piedmeéty nachézejici se v blizkosti pifjimace mohou
1usit piiem signélu.

POUZIVANI SLUCHATEK

Do konektoru & 3,5mm miizete zapojit uSni nebo ndhlavni sluchétka. V takovém pripadé
bude reproduktor vypnuty. Pfijimac funguie v rezimu mono, ale v pfipadg vétsiny stereo
sluchatek jsou funkeni reproduktory na obou stranach.

K pravidelnému ¢isténi pouZivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Je zakdzéno pouzivat
Gistici prostiedky! Do vnitinich casti pfijimade, ani na zapojeni se nesmi dostat voda!
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Prectim, nez zacnete pristroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a ulozte sije pro
pripad poteby v budoucnu na snadno pristupné misto!

+ Chrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplota-
‘mi, vihkem, mrazem a preed nérazy, dale ped plisobenim zdrojti sélajiciho tepla nebo primym
slunecnim zafenim! Urceno vyhradné k pouzivni v suchych interiérech!

« Pistroj nesmi piijit do kontaktu se stiikajict vodou, na pristroj nikdy nepoklédejte predmety
napinéné vodou, naprikiad sklenicil Na pristroj nepokiédejte zaroje ofevieného ohné, jakym
je napfikiad hofici svicka!

+ Na pristroj je zakazéno pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napiiklad hofici svicka!

+ Nebudete-1i prjimac delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie.

+ Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktorti neumistute predméty
citlivé na magnetické pole (napi: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

+ Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit.“ timto potvrzuje, Ze toto rédiové zarizeni spliuje
pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohléseni o shodé EU je pristupny na
nésledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu

+ Technické tidaje a design se mohou v disledku pribéZného vyvoje méniti bez pledchaz-
gjiciho oznameni.

+ Aktuéini verzi ndvodu k pouZivani si miiZete stahnout z webovych strének na adrese www.
somogyihu.

+ Za pripadné chyby v tisku neneseme

azatyto se piedem

Abyste predesii pri
pi zvy3ené hlasitosti!

Nepoutzivejte pfi fizeni vozidla nebo piijizdé na kole, nebo v situaci, kdy je
dileZité slySet iné zvuky. Nastavte hlasitost tak, aby jste siySel svij miuvici hlas
pii poslechu se sluchétky.

poskozeni sluchu, jte po del3i dobu

bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat létky nebezpecné pro

Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouziteiné

pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech

m— takovych distributord, kteff se zabyvaji prodejem zaffzeni, kterd maj stejné

parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémyich mistech urenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu.
Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pripadné néklady.

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazute do

LIKVIDACE BATERI AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uzivatele je odevzdéni upotfebenych baterii / akumulétor(i na uréeném sbémém
misté v bydlidti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytk(i baterit / akumultort
ekologickym zplisobem

TECHNICAL PARAMETERS

FM band 87,5-108,0 MHz

AM band 530-1620 kHz

Speaker @52mm /0,25 W
Power output 0,25 Watt max.

THD <10%

Frequency range 80 - 18.000 Hz

Power supply V=—=/2xAA(1,5V)
T operation °C...+40°C
Dimensions / Weight 33x70x32mm / 1459
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